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\%
(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2013 m. kovo 20 d. Audiencia Provincial de Barcelona

(Ispanija)  pateiktas  praSymas priimti  prejudicinj

sprendimg byloje Bright Service S.A. prieS Repsol
Comercial de Productos Petroliferos S.A.

(Byla C-142/13)
(2013/C 178/02)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Audiencia Provincial de Barcelona

Salys pagrindinéje byloje

Teskové/Atsakové apeliacinéje instancijoje: Bright Service S.A.

Atsakové/Apelianté: Repsol Comercial de Productos Petroliferos S.A.

Prejudiciniai klausimai

Ar tuo atveju, kai sudarytoje vertikaliojoje sutartyje, kuri jau
galiojo 2000 m. geguzés 31 d., yra nekonkuravimo salyga,
kuri atitinka Reglamente Nr. 1984/83 (') nustatytas sglygas,
bet neatitinka Reglamente Nr. 2790/1999 (%) numatytos iimties
salygy, nes tiekéjas, kuris yra sutarties 3alis, uzZima didesne nei
30 % rinkos dalj (Reglamento Nr. 2790/1999 3 straipsnio 1
dalies salyga), $i nekonkuravimo sglyga sudaryta ilgesniam nei
penkeri metai laikotarpiui, o sutartyje numatytus produktus
pirkéjas parduoda patalpose ir Zemés sklype, kurie néra tiekéjo
nuosavybé (Reglamento Nr. 2790/1999 5 straipsnio a punkto
salyga):

a) Reglamento Nr. 2790/1999 12 straipsnio 2 dalj reikia
aiskinti taip, kad nuo 2002 m. sausio 1 d. sutartis ir konk-
reciai jos nekonkuravimo sglyga nepatenka j Siuose regla-
mentuose (Nr. 198483 ir 2790/1999) numatyty iSimciy
taikymo sritj ir jy atitiktj EB 81 straipsnio 1 daliai reikia
nagrinéti individualiai?

b) Reglamento Nr. 2790/1999 12 straipsnio 2 dalj reikia
aiskinti taip, kad nurodytai sutarciai reikia taikyti Reglamento
Nr. 2790/1999 5 straipsnio a punkte didZiausig leisting
nekonkuravimo salygos galiojimo penkeriy mety terming,
nes nuo 2002 m. sausio 1 d. sutarciai ir konkreciai nekon-
kuravimo salygai taikomas naujas penkeriy mety terminas,
kuris baigiasi 2006 m. gruodzio 31 d.?

¢) Reglamento Nr. 2790/1999 12 straipsnio 2 dalj reikia
aiskinti taip, kad nuo 2002 m. sausio 1 d. sutarciai, kurioje
yra nekonkuravimo salyga, taikomas naujas penkeriy mety
terminas, kuris baigiasi 2006 m. gruodzio 31 d., tik jei likes
nekonkuravimo sglygos galiojimo laikas, skaiciuojant nuo
2002 m. sausio 1 d., nevirsija penkeriy mety ir ji nepatenka
j i8imciy taikymo sritj, o jei likes nekonkuravimo salygos
galiojimo laikas, skai¢iuojant nuo 2002 m. sausio 1 d., virsija
penkerius metus, jos atitiktj EB 81 straipsnio 1 daliai reikia
nagrinéti individualiai?

(") 1983 m. birzelio 22 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 1984/83 de¢l
Sutarties 85 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikroms iSimtinio
pirkimo susitarimy rasims (OL L 173, p. 5).

(®) 1999 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2790/1999
dél Sutarties 81 straipsnio 3 dalies taikymo vertikaliyjy susitarimy ir
suderinty veiksmy grupéms (OL L 336, p. 21).

2013 m. kovo 21 d. Hoge Raad der Nederlanden
(Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima  byloje VDP  Dental Laboratory NV,
Staatssecretaris van Financién
(Byla C-144/13)

(2013/C 178/03)

Proceso kalba: olandy
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden
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Salys pagrindinéje byloje

Kasatoriai: VDP Dental Laboratory NV, Staatssecretaris van Financién

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sestosios direktyvos () 17 straipsnio 1 ir 2 dalis aiskin-
tinos taip, kad apmokestinamasis asmuo turi teis¢ i atskaita
pagal Sestosios direktyvos 17 straipsnio 1 ir 2 dalis, jeigu
pagal su direktyva nesuderinama nacionalinés teisés nuostata
numatytas atleidimas nuo mokescio (ir todél negalima pasi-
naudoti teise | atskaitg)?

2. Ar 2006 m. PVM direktyvos (3) 143 straipsnio a punktas ir
140 straipsnio a ir b punktai aiskintini taip, kad Siose
nuostatose numatytos apmokestinimo PVM isimtys negalioja
danty protezy importui ir jy jsigijimui Bendrijos viduje? Jei
ne, ar neapmokestinimas priklauso nuo to, kad danty
protezus i§ uZsienio tieké danty gydytojas arba danty tech-
nikas ir (arba) danty protezai i§ uZsienio buvo tiekti danty
gydytojui arba danty technikui?

(1) 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva dél valstybiy nariy
apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés
mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1;
20054 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t, p. 23).

2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pride-
tinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1).

S
N

2013 m. kovo 26 d. Okresny sid Bardejov (Slovakijos
Respublika) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Pohotovost s.r.o. prie$ Jin Soroka
(Byla C-153/13)

(2013/C 178/04)

Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Okresny siid Bardejo

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Pohotovost s.r.o0.

Atsakovas: Jan Soroka

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél
nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (toliau — Direk-

tyva 93/13[EEB (1), susijusi su Europos Sajungos pagrin-
diniy teisiy chartijos 47 ir 38 straipsniais, turi bati aiski-
nama kaip draudZianti tokj valstybés narés teisés akta, kaip
antai nagringjamas Sioje byloje, pagal kurj juridiniam
asmeniui, kurio tikslas yra ginti vartotojy teises, neleidZiama
istoti | vykdymo procesg su tikslu apginti vartotoja, kurio
atzvilgiu vykdymo procesas buvo pradétas siekiant iSieskoti
jsiskolinimg pagal su vartotoju sudaryta sutartj, ir kuris néra
atstovaujamas advokato?

2. Ar pirmame klausime minéti Europos Sajungos teisés aktai
aiskintini taip, kad pagrindiné teis¢ | vartotojo teisming
gynyba ir | jstojima j byla, kaip tai suprantama pagal Pagrin-
diniy teisiy chartijos 47 straipsni, paZeidziama, jeigu i
vykdymo procesa neleidziama jstoti juridiniam asmeniui,
kurio tikslas yra ginti vartotojy teises, o vartotojas néra
atstovaujamas advokato?

() OL L 95, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k. 15 sk, 2 t,

p. 288.

2013 m. kovo 27 d. Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Staatssecretaris van Financién, kita bylos
Salis: X BV

(Byla C-154/13)
(2013/C 178/05)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Staatssecretaris van Financién

Kita bylos Salis: X BV

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2006 m. PVM direktyvos (') 140 straipsnio a ir b
punktus reikia aigkinti taip, kad Siose nuostatose jtvirtintas
neapmokestinimas PYM netaikomas danty protezy jsigijimui
Bendrijos viduje? Jeigu ne, ar tuomet neapmokestinimas
siejamas su sglyga, kad danty protezus i§ uZzsienio tiekty
danty gydytojas arba danty technikas ir (arba) jie buty
tickiami danty gydytojui arba danty technikui?
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2. Jeigu 2006 m. PVM direktyvos 140 straipsnio a ir b punk-
tuose nustatytas neapmokestinimas PVM (pirmajame klau-
sime nustatytomis sglygomis arbe be jy) taikomas danty
protezy isigijimui Bendrijos viduje, ar neapmokestinimas
taikomas ir tokiose valstybése narése kaip Nyderlandai,
kurie jau laikési neapmokestinimo pagal 2006 m. PVM
direktyvos 132 straipsnj, danty protezy, kuriy kilmés 3alis
yra valstybé naré, pasinaudojusi 2006 m. PVM direktyvos
370 straipsnyje nustatytu nukrypstanciu ir pereinamojo
laikotarpio rezimu, jsigijimui Bendrijos viduje?

(") 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112[EB dél pridé-
tinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1).

2013 m. kovo 27 d. Commissione Tributaria Regionale del

Veneto — Sede di Mestre-Venezia (Italija) pateiktas prasymas

priimti prejudicinj sprendimg byloje SICES ir kt. pries
Agenzia Dogane Ufficio delle Dogane di Venezia

(Byla C-155/13)
(2013/C 17806)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Commissione Tributaria Regionale del Veneto — Sede di Mestre-
Venezia

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantai: likviduojama Societa Italiana Commercio e Servizi Srl
(SICES) ir kt.

Kita apeliacinio proceso Salis: Agenzia Dogane Ufficio delle Dogane di
Venezia

Prejudicinis klausimas

Ar 2007 m. kovo 29 d. Reglamento (EB) Nr. 341/2007 (') 6
straipsnis aiSkintinas taip, kad neteisétu importo licencijy dél
Cesnaky i§ Kinijos importo taikant lengvatinj muito tarifg
pagal GATT kvotg perleidimu laikoma tai, jog $iy licencijy
turétojas, sumokéjes mokéting muita, Siuos Cesnakus pateikia j
rinkg parduodamas juos importo licencijy turin¢iam kitam tkio
subjektui, i§ kurio prie§ importuodamas isigijo minétus
Cesnakus?

(") 2007 m. kovo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 341/2007,
kuriuo leidziama naudoti i§ treciyjy Saliy importuojamy cesnaky ir
tam tikry kity Zemés tkio produkty tarifing kvota, nustatantis jos
administravimo tvarka ir jvedantis importo licencijy bei kilmeés serti-
fikaty sistemg (OL L 90, p. 12).

2013 m. kovo 28 d. Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Staatssecretaris van Financién, kita bylos
Salis: X BV

(Byla C-160/13)
(2013/C 178/07)

Proceso kalba: olandy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Staatssecretaris van Financién

Kita bylos Salis: X BV

Prejudicinis klausimas

Ar 2006 m. PVM direktyvos () 140 straipsnio a ir b punktus
reikia aigkinti taip, kad Siose nuostatose jtvirtintas neapmokes-
tinimas PVM netaikomas danty protezy ijsigijimui Bendrijos
viduje? Jeigu ne, ar tuomet neapmokestinimas siejamas su
salyga, kad danty protezus i§ uZsienio tiekty danty gydytojas
arba danty technikas ir (arba) jie bty tickiami danty gydytojui
arba danty technikui?

(") 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél prideé-
tinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1).

2013 m. balandZio 8 d. Centrale Raad van Beroep

(Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg  byloje Raad van  bestuur van  het

Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen (Uwv) prie§
M. S. Demirci ir kt.

(Byla C-171/13)
(2013/C 17808)
Proceso kalba: olandy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Centrale Raad van Beroep

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemers-
verzekeringen (Uwv)

Kitos apeliacinio proceso Salys: M. S. Demirci, D. Cetin, A. I. Onder,
R. Keskin, M. Tiile, A. Taskin
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar, atsizvelgiant j Papildomo protokolo (!) 59 straipsni,
Sprendimo Nr. 3/80 (%) 6 straipsnio 1 dalis turi bati aiski-
nama taip, kad ji nesuderinama su valstybés narés teisés
nuostata, kaip antai TW (%) 4a straipsniu, pagal kurig papil-
domos i$mokos, skirtos remiantis nacionaline teise, nebemo-
kamos, kai $ios i$mokos gavéjai nebegyvena Sios valstybés
teritorijoje, net jeigu Sie gavéjai, i§saugodami Turkijos pilie-
tybe, igijo priimanciosios valstybés narés pilietybe?

2. Jeigu atsakydamas i pirmajj klausima Teisingumo Teismas
nuspresty, kad suinteresuotieji asmenys gali remtis Spren-
dimo Nr. 3/80 6 straipsnio 1 dalimi, taciau $is rémimasis
ribojamas Papildomo protokolo 59 straipsniu: ar tuomet
Papildomo protokolo 59 straipsnis turi buti aiSkinamas
taip, kad juo draudziama toliau mokéti papildomas iSmokas
Turkijos pilie¢iams, kaip antai suinteresuotiesiems asmenims,
nuo tada, kai pagal Sajungos teis¢ Sajungos pilieciai nebeturi
teisés i Sias iSmokas, net jeigu pagal nacionaling teis¢ atitin-
kamas iSmokas Sgjungos pilieciai gauty ilgiau?

— Sustabdo bylos nagrinéjimg kol bus priimtas Teisingumo
Teismo sprendimas.

~—

Papildomas protokolas, kuris buvo pasirasytas 1970 m. lapkricio 23

d. Briuselyje ir Bendrijos vardu sudarytas, aprobuotas bei patvirtintas

1972 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2760/72 (OL

L 293, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 11 sk, 11 t,

p. 41).

(®) 1980 m. rugs¢jo 19 d. Asociacijos tarybos sprendimas Nr. 3/80 dél
Europos Bendrijy valstybiy nariy socialinés apsaugos sistemy
taikymo darbuotojams turkams ir jy Seimos nariams (OL C 110,
1983, p. 60).

() Toeslagenwet (Papildomy iSmoky jstatymas).

2013 m. balandzio 15 d. Ispanijos Karalysté pateiktas

apeliacinis skundas dél 2013 m. sausio 31 d. Bendrojo

Teismo (asStuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje
T-235/11 Ispanija pries Komisijg

(Byla C-192/13 P)
(2013/C 178/09)
Proceso kalba: ispany
Salys
Apelianté: Ispanijos Karalysté, atstovaujama A. Rubio Gonzilez
Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Pripazinti, bet kuriuo atveju, §j apeliacinj skundg pagristu ir
panaikinti Bendrojo Teismo 2013 m. sausio 31 d. spren-
dimg Ispanija pries Komisijg byloje T-235/11.

— Panaikinti 2011 m. vasario 18 d. Komisijos sprendima
C(2011) 1023 galutinis, susijusj su Sanglaudos fondo
pagalbos sumazinimu Siems projekty etapams: ,Irangos

tiekimas ir montavimas greitojo gelezinkelio linijoje Madri-
das-Saragosa— Barselona— Pranciizijos pasienis. Linijos
atkarpa Madridas—Lerida“ (CCI Nr. 1999.ES.16.C.PT.001);
,Greitojo gelezinkelio linija Madridas-Saragosa—Barselona—
Pranciizijos pasienis. Linijos atkarpa Lerida-Martorelis (Plat-
forma, 1-asis etapas)* (CCI Nr. 2000.ES.16.C.PT. 001); ,Grei-
tojo gelezinkelio linija Madridas-Saragosa—Barselona—Pran-
ciizijos pasienis, IvaZiavimai j Saragosa” (CCI Nr.
2000.ES.16.C.PT.003); ,Greitojo gelezinkelio linija Madri-
das-Saragosa—Barselona—Pranciizijos pasienis. Linijos atkarpa
Lerida-Martorelis; Linijos atkarpos sudétiné dalis X-A (Olér-
dola Avinyonet del Penedés—Sant Sadurni d’Anoia)“ (CCI Nr.
2000.ES.16.C.PT.007); ,Naujas gelezinkelio jvaziavimas j
Levante; atkarpos sudétiné dalis Gineta—Albacete (Platforma)”
(CCI Nr. 2004.ES.16.C.PT.014).

— Bet kuriuo atveju, priteisti i§ atsakovés bylin¢jimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Teisés klaida, susijusi su 1994 m. geguZés 16 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1084/2006, jsteigiancio Sanglaudos
fondg, (') 1I priedo H straipsnio 2 dalyje nustatyty terminy
poveikiais. Pasibaigus nustatytam terminui Komisija nebegali
priimti jokiy finansiniy pataisy ir todél privalo atlikti mokéjima,
o taikoma pataisa yra neteiséta.

Teisés klaida, susijusi su sutarties sudarymo sgvoka, kaip ji
suprantama pagal 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva
93/38/EEB dél subjekty, vykdanciy savo veiklg vandens, energe-
tikos, transporto ir telekomunikacijy sektoriuose, vykdomy
pirkimy tvarkos derinimo (3. Direktyvos Nr. 93/38 20
straipsnio 2 dalies e ir f punktai bendrai netaikomi bet kokiems
vieSyjy sutarCiy pakeitimams, dél kuriy buvo susitarta sutarciy
vykdymo etape, o tik esminiams pakeitimams. Pakeitimas,
kuriuo sudaroma nauja sutartis, gali bati laikomas esminiu tik
tuomet, jeigu jis atitinka Sprendime Pressetext Nachrichtenagen-
tur (%) nustatytas salygas.

(") OL L 130, 1994, p. 1

() OL'L 199, 1993, p. 84.

(’) Sprendimas Pressetext Nachrichtenagentur byloje C-454/06 (2008),
Rink. 1-4401.

2013 m. balandZio 16 d. Ispanijos Karalysté pateiktas
apeliacinis skundas dél 2013 m. sausio 31 d. Bendrojo
Teismo (aStuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje
T-540/10 Ispanija pries Komisijg

(Byla C-197/13 P)

(2013/C 178]10)

Proceso kalba: ispany
Salys

Apelianté: Ispanijos Karalysté, atstovaujama A. Rubio Gonzailez
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Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Pripazinti, bet kuriuo atveju, §i apeliacinj skunda pagristu ir
panaikinti Bendrojo Teismo 2013 m. sausio 31 d. spren-
dimg Ispanija pries Komisijg byloje T-540/10.

— Panaikinti 2010 m. rugs¢jo 13 d. Komisijos sprendima
C(2010) 6154, kuriuo sumazinama Sanglaudos fondo
pagalba projekto etapams: Greitojo gelezinkelio linija
Madridas—Saragosa—Barselona—Pranciizijos pasienis. Linijos
atkarpa Lerida—Martorelis (Platforma); Linijos atkarpos sudé-
tine dalis ,X-B (Avinyonet del Penedés-Sant Sadurni
d’Anoia); Linijos atkarpos sudétiné dalis IX-A“ (CCI Nr.
2001.ES.16.C.PT.005),  ,Greitojo  gelezinkelio  linija
Madridas—Saragosa—Barselona—Pranciizijos pasienis. Linijos
atkarpa  Lerida-Martorelis ~ (Platforma)*  (CCI ~ Nr.
2001.ES.16.C.PT.008), ,Greitojo gelezinkelio linija Madri-
das—Saragosa—Barselona—Pranciizijos pasienis. Linijos atkarpa
Lerida-Martorelis (Platforma); Linijos atkarpos sudétiné dalis
XI-A ir XI-B (Sant Sadurni d’Anoia-Gelida)* (CCI Nr.
2001.ES.16.C.PT.009) ir ,Greitojo geleZinkelio linija Madri-
das—Saragosa—Barselona—Pranciizijos pasienis. Linijos atkarpa
Lerida-Martorelis (Platforma). Linijos atkarpa IX-C* (CCI
Nr. 2001.ES.16.C.PT.010).

— Bet kuriuo atveju, priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Teisés klaida, susijusi su 1994 m. geguiés 16 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1084/2006, jsteigiancio Sanglaudos
fondg, (') II priedo H straipsnio 2 dalyje nustatyty terminy
poveikiais. Pasibaigus nustatytam terminui Komisija nebegali
priimti jokiy finansiniy pataisy ir todél privalo atlikti mokéjima,
o taikoma pataisa yra neteiséta.

Teisés klaida, susijusi su sutarties sudarymo sqvoka, kaip ji
suprantama pagal 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva
93/38/EEB dél subjekty, vykdanciy savo veiklg vandens, energe-
tikos, transporto ir telekomunikacijy sektoriuose, vykdomy
pirkimy tvarkos derinimo (3. Direktyvos Nr. 93/38 20
straipsnio 2 dalies e ir f punktai bendrai netaikomi bet kokiems
vieSyjy sutarCiy pakeitimams, dél kuriy buvo susitarta sutarciy
vykdymo etape, o tik esminiams pakeitimams. Pakeitimas,
kuriuo sudaroma nauja sutartis, gali baiti laikomas esminiu tik
tuomet, jeigu jis atitinka Sprendime Pressetext Nachrichtenagen-
tur (%) nustatytas salygas.

() OL L 130, p. 1.

() OLL 199, p. 84.

(’) Sprendimas Pressetext Nachrichtenagentur byloje C-454/06 (2008),
Rink. 1-4401.

2013 m. balandzio 18 d. Bundesfinanzhof (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Finanzamt Saarlouis pries Heinz Malburg

(Byla C-204/13)
(2013/C 178/11)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

Atsakové ir kasatoré: Finanzamt Saarlouis

Pareiskéjas ir kita kasacinio proceso Salis: Heinz Malburg

Prejudicinis klausimas

Ar 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos
77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy
derinimo (') 4 straipsnio 1 ir 2 dalis bei 17 straipsnio 2 dalies
a punkta, atsizvelgiant j neutralumo principg, reikia aikinti taip,
kad konsultavimo mokes¢iy klausimais veikla uzsiimancios civi-
linés teisés bendrovés (Steuerberatungs-GbR) dalininkas, kuris i3
Sios bendroves dalj klienty bazés jsigyja tik sickdamas ja neat-
lygintinai verslo tikslu perleisti i§ karto po to naujai jsteigtai
konsultavimo mokesciy klausimais veikla uzsiimanéiai civilinés
teisés bendrovei, kurios didZioji dalis priklauso jam paciam, gali
turéti teise j atskaita uz klienty bazés jsigijimg?

(") 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva dél valstybiy nariy
apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés
mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 23).

2013 m. balandzio 25 d. Korkein hallinto-oikeus (Suomija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Oy
(Byla C-219/13)
(2013/C 178/12)
Proceso kalba: suomiy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Korkein hallinto-oikeus

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: K Oy
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Kitos apeliacinio proceso Salys: Veronsaajien oikeudenvalvontayksikka,
Valtiovarainministerio

Prejudiciniai klausimai

Ar Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés
mokes¢io bendros sistemos (') 98 straipsnio 2 dalies pirma
pastraipa ir jos III priedo 6 punktu, kuris pakeistas Direktyva
2009/47[EB (%), atsizvelgiant | mokesciy neutralumo principa,
draudziama nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig spausdin-
toms knygoms taikomas lengvatinis PVM tarifas, o kitose
kietose laikmenose, kaip antai CD arba CD-ROM arba USB
atmintinéje jradytoms knygoms, taikomas standartinis mokescio
tarifas?

Ar atsakant i § klausima turi reikSmeés tai:

— ar knyga yra skirta skaityti ar klausyti (audio knyga),

— ar egzistuoja panasaus turinio j spausdintos knygos CD ar
CD-ROM, USB atmintinéje ar kitoje atitinkamoje kietoje
laikmenoje jrasyta knyga ar audio knyga,

— kad galima naudotis kietos laikmenos, kitos nei popierius,
techninémis savybémis, kaip antai paieskos funkcija?

() OL L 347, p. 1.

(®) 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos direktyva 2009/47[EB, i§ dalies
keicianti Direktyvos 2006/112/EB nuostatas, susijusias su lengvati-
niais pridétinés vertés mokescio tarifais (OL L 116, p. 18).
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BENDRASIS TEISMAS

2013 m. geguzés 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
macros consult pries VRDT — MIP Metro (makro)

(Byla T-579/10) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo nega-
liojancia procediira — Vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas
,makro“ — Jmonés pavadinimas ,,macros consult GmbH*
— Iki Bendrijos prekiy Zenklo registracijos paraiskos jgyta
teisé, suteikianti jos turétojui teis¢ uZdrausti naudoti prasomgq
Bendrijos prekiy Zenklg — Pagal Vokietijos teisg saugomi
neregistruoti Zymenys — Markengesetz 5 straipsnis — Regla-
mento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 4 dalis, 53 straipsnio 1
dalies ¢ punktas ir 65 straipsnis)

(2013/C 178/13)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Teskové: macros consult GmbH —  Unternehmensberatung  fiir
Wirtschafts — und Finanztechnologie (Otobrunas, Vokietija), i§

pradziy atstovaujama advokato T. Raible, véliau advokato M.
Daubenmerkl

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), i§ pradziy atstovaujama R. Manea,
véliau G. Schneider

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: MIP Metro Group Intellectual Property GmbH
& Co. KG (Diuseldorfas, Vokietija), atstovaujama advokaty J.-C.
Plate ir R. Kaase

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2010 m. spalio 18 d. VRDT ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 339/2009-4), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procedira tarp macros
consult GmbH — Unternehmensberatung fiir Wirtschafts- und
Finanztechnologie ir MIP Metro Group Intellectual Property GmbH
& Co. KG.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ macros consult GmbH — Unternehmensberatung fiir
Wirtschafts- und Finanztechnologie bylinéjimosi islaidas.

() OL C 55, 2011 2 19.

2013 m. geguzés 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Sanco pries VRDT — Marsalman (Vistiuko vaizdavimas)

(Byla T-249/11) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — VisCiukg

vaizduojancio vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo paraiska —

Vistiukg vaizduojantis ankstesnis nacionalinis prekiy Zenklas

— Santykinis atmetimo pagrindas — Prekiy ir paslaugy

panasumas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punktas)

(2013/C 178/14)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Sanco, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokato
A. Segura Roda

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Crespo Carrillo

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Marsalman, SL (Barselona, Ispanija)

Dalykas

leskinys, kuriuo praSoma panaikinti 2011 m. vasario 17 d.
VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla
R 1073/2010-2), susijusj su protesto procediira tarp Sanco,
SA ir Marsalman, SL.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2011 m. vasario 17 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
antrosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1073/2010-2).

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Priteisti i§ VRDT bylingjimosi islaidas.

() OL C 204, 2011 7 9.
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2013 m. geguzés 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje

Morelli pries VRDT — Associazone nazionale circolo del
popolo della liberta ir Brambilla (PARTITO DELLA
LIBERTA’)

(Bylos T-321/11 ir T-322/11) (1)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio
Bendrijos prekiy Zenklo PARTITO DELLA LIBERTA’ ir
vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,Partito della Liberta“

paraiskos — Ankstesnio nacionalinio domeno pavadinimas
wpartitodellaliberta.it“ — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8
straipsnio 4 dalis — Ankstesnio domeno pavadinimo

wpartitodellaliberta.it“ naudojimo prekyboje nejrodymas)
(2013/C 178/15)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovas: Raffaello Morelli (Roma, Italija), atstovaujamas advokato
G. Brenelli

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Bullock

Kitos procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salys, jstojusios j bylg
Bendrajame Teisme: Associazone nazionale circolo del popolo della
liberta (Milanas, Italija) (byla T-321/11) ir Michela Vittoria Bram-
billa (Milanas) (byla T-322/11), atstovaujamos advokaty P.
Tarchini, G. Sena ir C. M. Furlani

Dalykas

leskiniai dél 2011 m. kovo 17 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimy (bylos R 1303/2010-1 ir R 1304/2010-1),
susijusiy su protesto procediiromis tarp Raffaello Morelli, viena
pusé, ir atitinkamai Associazione nazionale circolo del popolo della
liberta ir Michela Vittoria Brambilla, kita puseé.

Rezoliuciné dalis

1. Sujungti bylas T-321/11 ir T-322/11, kad jose buty priimtas
bendras sprendimas.

2. Atmesti ieskinius.

3. Priteisti i Raffaello Morelli bylingjimosi islaidas.

() OL C 238, 2011 8 13.

2013 m. geguzés 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Masottina prieS VRDT — Bodegas Cooperativas de Alicante
(CA’ MARINA)

(Byla T-393/11) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio

Bendrijos prekiy Zenklo CA’ MARINA paraiska — Anks-

tesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas MARINA ALTA —

Santykinis atmetimo pagrindas — Zymeny panasumas —

Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b
punktas)

(2013/C 178/16)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Masottina SpA (Koneljanas, Italija), atstovaujama advo-
kato N. Schaeffer

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Folliard-Monguiral

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Bodegas Cooperativas de Alicante, Coop. V.
(Petrel, Ispanija)

Dalykas

leskinys dél 2011 m. geguzés 4 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 518/2010-1), susijusio su protesto
procedara tarp Bodegas Cooperativas de Alicante, Coop. V. ir
Masottina SpA, panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Masottina SpA padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 282, 2011 9 24.
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2013 m. geguzés 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas
Fabryka  toiysk  Tocznych-Krasnik pries VRDT —
Impexmetal (IKFET KRASNIK)

(Byla T-19/12) (1)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo IKFET KRASNIK paraiska — Anks-
tesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas FET — Santykinis
atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2013/C 178/17)

Proceso kalba: lenky

Salys

leskové: Fabryka tozysk Tocznych-Krasnik S.A. (Krasnikas, Lenkija),
atstovaujama advokato J. Sieklucki

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Impexmetal S.A. (VarSuva, Lenkija), atstovau-
jama advokaty W. Trybowski ir K. Pyszkéw

Dalykas

leskinys dél 2011 m. spalio 27 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 2475/2010-1), susijusio su protesto
procediira tarp Impexmetal S.A. ir Fabryka Lozysk Tocznych-Krasnik
S.A.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Fabryka Lozysk Tocznych-Krasnik S.A. bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 109, 2012 4 14.

2013 m. geguzés 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Unister prie§ VRDT (fluege.de)

(Byla T-244/12) ()

(Bendrijos prekiy Yenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo

Jfluege.de” paraiSka — Absoliutiis atmetimo pagrindai —

Apibiidinamasis pobiidis — Skiriamojo poZymio nebuvimas

— Dél naudojimo jgytas skiriamasis poZymis — Reglamento

(EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai bei 2 ir
3 dalys)

(2013/C 178/18)
Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskove: Unister GmbH (Leipcigas, Vokietija), atstovaujama advo-
katy H. Hug ir A. Kessler-Jensch,

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2012 m. kovo 14 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2149/2011-1), susijusio
su zodinio Zymens ,fluege.de” registracijos kaip Bendrijos prekiy
zenklo paraiska.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Unister GmbH padengia savo ir Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) patirtas byli-
néjimosi islaidas.

() OL C 217, 2012 7 21.

2013 m. sausio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Rose Vision
ir Sesefia prieS Komisijg

(Byla T-45/13)
(2013/C 178/19)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskovai: Rose Vision, SL (Sesefia, Ispanija) ir Julidn Sesefia
(Posuelo de Alarkonas, Ispanija), atstovaujami advokaty M.
Muiiiz Bernuy ir A. Alonso Villa

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovai Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti sprendimus sustabdyti sutartus mokéjimus.

— I8braukti Rose Visién, S.L. i§ draudimy bazés ir iSankstinio
ispéjimo sistemos (EWS).

— Priteisti i§ atsakovés 5 000 624 eurus Zalai atlyginti.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Nuo 2002 m. viena i3 ieskoviy, imoné, kuri daugiausiai uZsiima
telekomunikacijomis, tyrimai ir vystymo projektais bei konsul-
tacijy paslaugomis telekomunikacijy, tyrimy ir vystymo srityse,
kartu su Komisija atliko daug projekty.

Sis ieskinys pareikstas po 2011 m. vasario-balandZio mén.
atlikty dviejy jmonés ieskovés audity. Audito ataskaitose nuro-
dyta daug imonés ieskovés klaidy ir pazeidimy, dél to buvo
sustabdyti mokétini mokéjimai.

leskovés tvirtina, kad kaltinimai neatitinka tikrovés. Ieskovés
teigia, kad i§ tiesy atidziai perskaiCius viena i§ dviejy pirmiau
minéty audito ataskaity, galima nustatyti, jog pranesimu apie
ataskaita buvo siekiama nepateisinamai uZsipulti ieskoves
siekiant jas diskredituoti. Todél audito ataskaita yra pagrista
daugiausia nepatikrinta informacija. Komisijos pozidiris labiau
atitinka tyrimo, kontrolés ar patikrinimo pozifirj, o ne audito
pozidirj, kuriuo remiantis informacija turi bati patikrinama ir
turi bati uztikrinamas Saltiniy patikimumas.

Dél $iy priezas¢iy jmonés ieskovés patyré didele Zala, net tik
ekonomine, bet ir susijusig su profesine reputacija bei jos pati-
kimumu.

2013 m. kovo 18 d. pareikstas ieskinys byloje TestBioTech
ir kiti prieS Komisijg

(Byla T-177/13)
(2013/C 178/20)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: TestBioTech ¢V (Miunchenas, Vokietija), European Network
of Scientists for Social and Environmental Responsibility eV (Brauns-
veigas, Vokietija) ir Sambucus eV (Vahlde, Vokietija), atstovau-
jamos QC K. Smith, baristerio ]. Stevenson

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti ieskinj priimtinu;

— panaikinti 2013 m. sausio 8 d. Komisijos sprendimg, kuriuo
buvo atmesti ieSkoviy prasymai dél 2012 m. birzelio 28 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendimo Nr. 2012/347|ES,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus,

kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty sojy MON
87701 x MON 89788 (MON-877@1-2 x MON-89788-1),
kurie i3 jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, vidaus perzia-
r0s;

— jpareigoti Komisija padengti ieSkoviy bylingjimosi islaidas ir

— jpareigoti imtis visy kity tinkamy priemoniy.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Europos
maisto saugos tarnybos (toliau — EMST) vertinimas, kad
s0jos ,i§ esmés atitinka“ kitus palyginamus produktus, yra
neteisétas, grindziamas moksliniu vertinimu, kuris nebuvo
atliktas remiantis jos pacios praktika ir (arba) grindziamas
akivaizdzia vertinimo klaida.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad aplinkybé¢, jog
EMST nepateiké adekvataus ar kokio nors vertinimo dél
potencialaus sinergetinio (kombinatorinio) poveikio tarp
sojos ir kity faktoriy, ir (arba) nereikalavo atlikti adekvataus
toksiskumo vertinimo, priestarauja jos pacios praktikai, teisi-
néms pareigoms ir (arba) tai yra akivaizdi vertinimo klaida.

3. Treciasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad aplinkybé,
jog EMST nereikalavo adekvataus imunologinio vertinimo,
prieStarauja jos pacios praktikai, teisinéms pareigoms ir
(arba) yra akivaizdi vertinimo klaida.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad aplinkybe,
jog EMST nustaté, kad nereikia jokios sojos vartojimo kont-
rolés po leidimo pateikti j rinka, yra akivaizdziai klaidinga ir
(arba) yra trikumy dél neveikimo, nurodyto pirmuose
trijuose pagrinduose.

2013 m. balandZio 12 d. pareikstas ieSkinys byloje Olive
Line International pries VRDT (OLIVE LINE)

(Byla T-209/13)
(2013/C 178/21)
Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Olive Line International, SL (Madridas, Ispanija), atstovau-
jama advokato M. Aznar Alonso

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. sausio 31 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) pirmosios apeliacinés tarybos sprendima byloje
R 1447/2012-1;

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: vaizdinis prekiy
zenklas, vaizduojantis Zalig kvadratinj butelj su uZrasu OLIVE

LINE, 29 klasés prekéms — Tarptautinés registracijos, nurodant
Europos bendrijg, Nr. 1 088 753.

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1
dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. balandZzio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Madaus
pries VRDT — Indena (ECHINAMID)

(Byla T-212/13)
(2013/C 178/22)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Madaus GmbH (Kelnas, Vokietija), atstovaujama advokaty
V. Tobelmann ir A. Spith

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Indena SpA (Milanas,
Italija)

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. sausio 24 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 27/2012-1),

— nurodyti VRDT padengti savo ir ieskoves bylinéjimosi islai-
das,

— nurodyti Indena SpA padengti savo bylinéjimosi ilaidas tuo
atveju, jeigu ji jstoty j byla kieno nors puséje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediros
Apeliacinéje taryboje Salis.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ECHINAMID 1 klasés prekéms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 6 830 103.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi per protesto procediirg: Grai-
kijos Zodinis prekiy zenklas ECHINACIN 5 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. balandZio 15 d. pareikstas ieSkinys byloje Deutsche
Rockwool Mineralwoll prieS VRDT — Recticel (Lambda)

(Byla T-215/13)
(2013/C 178/23)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

leskové: Deutsche Rockwool Mineralwoll GmbH & Co. OHG (Glad-
bekas, Vokietija), atstovaujama advokato J. Krenzel

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Recticel SA (Briuselis,
Belgija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti atsakovés sprendimg R 112/2012-5,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i8laidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai maziausio cukraus muito, nustatytino vykdant pirma dalinj
konkursg, ir Reglamentg (ES) Nr. 178/2013 () dél maziausio

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas cukraus muito, nustatytino vykdant antrg dalinj konkursg,

panaikinti jo registracijg: vaizdinis prekiy Zenklas, raudona ir
balta spalva vaizduojantis graiky abécélés raide lambda —
Bendrijos prekiy Zenklo registracijos Nr. 2 960 789.

— nepatenkinus $io reikalavimo, reikalavimg dél neteisétumo

pagal SESV 277 straipsnj dél Reglamenty (ES) Nr.

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: kita procediiros Apeliacingje 131/2013, Nr. 281/2013 ir Nr. 36/2013 pripaZinti
taryboje Salis. priimtinu ir pagristu,

Salis, prasanti panaikinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg: ieskove.
— Reglamento (ES) Nr. 1234/2007 (%) 186 straipsnio a punktg
ir 187 straipsnj pripaZinti neteisétais pagal SESV 277
Anuliavimo skyriaus sprendimas: i§ dalies panaikinti Bendrijos straipsnj tiek, kiek jais neteisingai jgyvendinamos atitin-
prekiy Zenklo registracij. kamos Reglamento (EB) Nr. 318/2006 (°) nuostatos,

Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies atmesti apeliacija.

— priteisti i§ Europos Sajungos, kuriai atstovauja Komisija,
kompensacijg uz 7alg, ieskoviy patirta dél to, kad Komisija
nejvykdé teisés aktais nustatyty pareigy, ir nustatyti, kad $i
kompensacija uz Zala, ieskoviy patirtg laikotarpiu nuo 2012
m. birzelio 25 d. iki 2013 m. kovo 31 d., siekia
184 725 960 EUR, pridéjus bet kokius nuostolius, ieskoviy
patirtus po Sios datos, ar bet kokig kitg suma, atitinkancia
zalg, kurig ieskovés patyré ar patirs ir kuria jos nustatys per
§j procesg, visy pirma siekiant atsizvelgti i biisima zalg, prie
visy $iy sumy dar pridéjus paliikanas, skai¢iuojamas nuo
Bendrojo Teismo sprendimo priémimo dienos iki faktinio
sumokéjimo dienos,

Ieskinio  pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 51
straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimas.

2013 m. balandZio 12 d. pareikstas ieskinys byloje T&L
Sugars ir Sidul Aciicares pries Komisijg

(Byla T-225[13)

(2013/C 178/24) — priteisti paltkanas, nustatytas pagal atitinkamo laikotarpio

Europos Centrinio Banko pagrindiniy refinansavimo opera-
cijy palikany normg, padidintg dviem procentiniais punk-
. tais, arba pagal kit tinkama palikany norma, mokétinas
Salys nuo priteistos sumos nuo teismo sprendimo paskelbimo
dienos, kol bus faktiskai sumokéta visa reikalaujama suma,

Proceso kalba: angly

Teskovés: TEL Sugars Ltd (Londonas, Jungtiné Karalyste) ir Sidul
Agicares, Unipessoal Lda (Santa Iria de Azdia, Portugalija), atsto-
vaujamos advokato D. Waelbroeck ir solisitoriaus D. Slater

— priteisti i§ Komisijos visas bylinéjimosi islaidas.

Atsakové: Europos Komisija ir Europos Sajunga, atstovaujama
Sioje byloje Europos Komisijos

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Reikalavimai Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi astuoniais pagrindais.

leskovés Bendrojo Teismo praso:

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad esa buvo

— panaikinti i) Reglamentus (ES) Nr. 131/2013 (') ir Nr. pazeistas nediskriminavimo principas, nes, viena vertus,
281/2013 (?), kuriais nustatomos iSimtinés priemonés dél Reglamentuose (ES) Nr. 131/2013 ir Nr. 281/2013 numa-
nekvotinio cukraus ir izogliukozés isleidimo | Sajungos tomas fiksuotas bendrai taikomas 224 EUR ir 172 EUR uz
rinkg taikant sumazintg pertekliaus mokestj 2012-2013 tong pertekliaus mokestis, t. y. maziau nei pusé jprasto 500
prekybos metais; ii) Reglamentus (ES) Nr. 1942013 (%) ir EUR uzZ tong mokesc¢io uz tam tikrg cukraus kiekj (300 000
332/2013 (¥, kuriais nustatomos iSimtinés priemonés dél tony), padalintas lygiomis dalimis ieSkovéms cukriniy
nekvotinio cukraus ir izogliukozés isleidimo | Sajungos runkeliy gamintojoms. Kita vertus, Reglamente (ES) Nr.
rinkg taikant sumazintg pertekliaus mokestj; iii) Reglamentg 36/2013 numatomas nezinomas ir nenuspéjamas muito
(ES) Nr. 36/2013 (°) kuriuo skelbiamas nuolatinis konkursas mokestis, taikomas neapibréztam bendram kiekiui tik
cukraus, kurio KN kodai 1701 1410 ir 1701 99 10, aukciono laimétojams, kuriais gali bati cukranendriy rafi-
importui 2012-2013 prekybos metais taikant sumazinting nuotojai, cukriniy runkeliy perdirbéjai ar bet kokia kita

muito mokestj; ir iv) Reglamenta (ES) Nr. 67/2013 (¢) dél trecioji $alis.
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. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad esa buvo
pazeistas Reglamentas Nr. 1234/2007, ir tuo, kad esg néra
tinkamo teisinio pagrindo, nes atsizvelgiant i Reglamentg Nr.
367/2012 ir Nr. 281/2013 Komisija neturi jgaliojimy padi-
dinti kvoty, o, priesingai, yra jpareigota taikyti didelius atgra-
sancius mokescius iSleidziant i ES rinkg nekvotinj cukry. Dél
mokesciy aukciony pazymétina, kad Komisija aiskiai neturi
jgaliojimy ar teisés imtis tokios priemonés, kuri niekada
nebuvo numatyta pagrindiniuose teisés aktuose.

. Treciasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad esg buvo
paZeistas teisinio saugumo principas, nes Komisija sukire
sistema, kurioje muity dydZio negalima nuspéti i§ anksto
ir jie néra nustatyti taikant nuoseklius ir objektyvius kriteri-
jus, bet veikiau juos nulemia subjektyvus noras mokéti (juo
labiau, kad tai yra noras subjekty, kurie $iuo atzvilgiu patiria
labai jvairy spaudimg ir skatinima), nesant jokios faktinés
sasajos su i3 tikryjy importuojamais produktais.

Ketvirtasis ieskinio pagrindas susij¢s su tuo, kad esa buvo
paZeistas proporcingumo principas, nes sickdama i$spresti
tiekimo trikumo problema Komisija galéjo lengvai priimti
maziau ribojancias priemones, kurios nedaryty zalos impor-
tuojantiems rafinuotojams.

Penktasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad esa buvo
nepaisyta teiséty likes¢iy, nes ieskovés teisétai galéjo tikétis,
kad siekdama atkurti rafinavimui skirto Zaliavinio cukra-
nendriy cukraus tiekimg Komisija panaudos pagal Regla-
mentg Nr. 1234/2007 turimas priemones. leskoves taip
pat galéjo teisétai tikétis, kad Komisija iSlaikys pusiausvyra
tarp importg vykdanciy rafinuotojy ir vietiniy cukraus
gamintojy.

Sestasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad buvo pazeistas
riipestingumo ir gero administravimo principas, nes admi-
nistruodama cukraus rinkg Komisija nuolat daré esmines
klaidas ir prieStaravo pati sau, kas rodo geriausiu atveju,
kad ji nesupranta, kaip veikia pagrindiniai rinkos mechaniz-
mai. Pavyzdziui, balansas, kuris yra viena i§ pagrindiniy
priemoniy, nulemianc¢iy kiSimosi j rinkg turinj ir laika,
buvo didzia dalimi neteisingas ir pagristas bloga metodolo-
gija. Be to, priemonés, kuriy émési Komisija, buvo akivaiz-
dziai netinkamos esant tiekimo trakumui.

Septintasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad esa buvo
paZeistas SESV 39 straipsnis, nes Komisija nepasieké dviejy
Sioje Sutarties nuostatoje nustatyty tiksly.

. AStuntasis ieskinio pagrindas susijgs su tuo, kad esg buvo
paZeistas Reglamentas Nr. 1006/2011 (1%, nes baltajam

cukrui taikomi muitai i§ tiesy yra tik Siek tiek didesni uz
taikomus Zaliaviniam cukrui, o skirtumas siekia vos 20 EUR
uz tong. Tai akivaizdZiai neatitinka 80 EUR skirtumo tarp
standartinio muito, taikomo rafinuotam cukrui (419 EUR) ir
muito, taikomo rafinavimui skirtam Zaliaviniam cukrui
(339 EUR), kurie nustatyti Reglamente Nr. 1006/2011.

Be to, pagrisdamos savo ieskinj dél zalos atlyginimo
ieskoveés teigia, kad Komisija gerokai ir akivaizdziai virsijo
diskrecijg, kuri jai suteikiama Reglamentu Nr. 1234/2007,
kai buvo pasyvi ir nesiemé veiksmy. Tai, kad Komisija
nesiémé atitinkamy priemoniy, taip pat yra akivaizdus teisés
normos, ,kuria asmenimis suteikiamos teisés®, pazeidimas.
Komisija visy pirma pazZeidé bendruosius ES teisinio
saugumo, nediskriminavimo, proporcingumo ir teisiniy
lakes¢iy principus bei riipestingumo ir gero administravimo
pareiga.

2013 m. vasario 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 131/2013, kuriuo nustatomos iSimtinés priemonés dél nekvo-
tinio cukraus ir izogliukozés isleidimo | Sajungos rinka taikant
sumazinta pertekliaus mokestj 2012-2013 prekybos metais (OL
L 45, p. 1).

2013 m. kovo 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
281/2013, kuriuo nustatomos iSimtinés priemonés dél nekvotinio
cukraus ir izogliukozés iSleidimo i Sajungos rinka taikant sumazinta
pertekliaus mokestj 2012-2013 prekybos metais (OL L 84, p. 19).
2013 m. kovo 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
194/2013, kuriuo nustatomas paskirstymo koeficientas dél turimo
nekvotinio cukraus kiekio, parduotino Sgjungos rinkoje taikant
sumazinta pertekliaus mokestj 2012-2013 prekybos metais (OL
L 64, p. 3).

2013 m. balandzio 10 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 332/2013, kuriuo nustatomas paskirstymo koeficientas dél
turimo nekvotinio cukraus kiekio, parduotino Sgjungos rinkoje
taikant sumazintg pertekliaus mokestj 2012-2013 prekybos metais
(OL L 102, p. 18).

2013 m. sausio 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
36/2013, kuriuo skelbiamas nuolatinis konkursas cukraus, kurio
KN kodai 17011410 ir 170199 10, importui 2012-2013
prekybos metais taikant sumazinting muito mokestj (OL L 16, p.
7).

2013 m. sausio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
67/2013 dél maziausio cukraus muito, nustatytino vykdant pirmg
dalinj konkursa pagal konkurso procediirg, pradéta Igyvendinimo
reglamentu (ES) Nr. 36/2013 (OL L 22, p. 9).

2013 m. vasario 28 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 178/2013 dél maziausio cukraus muito, nustatytino vykdant
antrg dalinj konkursg pagal konkurso procediira, pradétg Igyvendi-
nimo reglamentu (ES) Nr. 36/2013 (OL L 58, p. 3).

2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007,
nustatantis bendrg Zemés tkio rinky organizavima ir konkrecias
tam tikriems zemés Gkio produktams taikomas nuostatas (Bendras
bendro zemés tkio rinky organizavimo reglamentas) (OL L 299,
p- 1).

2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 318/2006 dé¢l
bendro cukraus sektoriaus rinky organizavimo (OL L 58, p. 1).
2011 m. rugséjo 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1006/2011,
kuriuo i§ dalies keiciamas Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87
dél tarify ir statistinés nomenklatfiros bei dél Bendrojo muity tarifo
I priedas (OL L 282, p. 1).
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2013 m. balandZio 17 d. pareikStas ieskinys byloje
Bayer Intellectual Property prieS VRDT — Interhygiene
(INTERFACE)

(Byla T-227/13)

(2013/C 178/25)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
Ieskové: Bayer Intellectual Property GmbH (Monheimas prie Reino,

Vokietija), atstovaujama advokato E. Armijo Chdvarri

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Interhygiene GmbH (Kuks-
hafenas, Vokietija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijjama sprendima kaip prieStaraujantj teisés
aktams tiek, kiek jame pripazinta, kad INTERFACE Bendrijos
prekiy Zenklo paraiska yra nesuderinama su ankstesniu
Interfog prekiy Zenklu;

— priteisti i§ VRDT bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové

PraSomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas INTERFACE 5 klasés prekéms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 8 133 977

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Zodinio prekiy Zenklo
Jnterfog” 5 klasés prekéms Bendrijos registracija

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protestg
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Teskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas

2013 m. balandzio 22 d. pareikstas ieskinys byloje HTC
Sweden prieS VRDT — Vermop Salmon (TWISTER)

(Byla T-230/13)
(2013/C 178/26)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: HTC Sweden AB (Siodersiopingas, Svedija), atstovaujama
advokaty G. Hasselblatt ir D. Kipping

Aysakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Vermop Salmon GmbH
(Gilchingas, Vokietija)

Reikalavimai

leskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. sausio 31 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendimus sujungtose bylose
R 1873/2011-1 ir R 1881/2011-1,

— nurodyti VRDT padengti jos pacios ir ieskoveés bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripaZinti jo registracijg negaliojancia: vaizdinis prekiy Zenklas
TWISTER 3, 7 ir 21 klasiy prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo
registracija Nr. 4 617 932.

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: ieskove.

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jancia: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis.

Pra§ymo pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: praSymas
pripazinti registracija negaliojancia grindziamas Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 207/2009 53 straipsnio 1 dalies a punktu ir 8
straipsnio 1 dalies b punktu.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: i§ dalies pripazinti gincijamo
prekiy Zenklo registracija negaliojancia.

Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies atmesti apeliacijg.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 7
straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazZeidimas.
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2013 m. geguzés 7 d. pareikstas ieskinys byloje Italija pries 2. Antras kaltinimas: nemotyvuotai buvo neatsizvelgta i Italijos
Komisijg valdzios institucijy elgesi ir nelaikyta, jog bitina pozitrj
pritaikyti prie ypa¢ sudétinga laikomos sistemos, jog svarbu
paisyti ES teisés aktuose pateiktos nuorodos i pasirinkima,
kurj gali padaryti kiekviena valstybé naré, jog santykinai
neaisku, kaip reikia aiskinti Bendrijos teisés aktus, ir todél
buvo pazeisti teisinio tikrumo, teisétumo, proporcingumo,
saziningumo ir teiséty likes¢iy apsaugos principai.

(Byla T-255/13)
(2013/C 178/27)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Italijos Respublika, atstovaujama avvocato dello Stato M.

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. vasario 26 d. Komisijos sprendima

C(2013) 981 dél valstybiy nariy patirty tam tikry iSlaidy
nefinansavimo Europos Sgjungos léSomis i§ Europos Zemés
fikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy
skyriaus, Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir
Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) tiek,
kiek jis susijes su fiksuoto dydzio finansinémis pataisomis,
padarytomis atlikus tyrimus AC/2005/44, XC[2007/0107 ir
XC[2007/030 (fiksuoto dydzio finansinés pataisos komplek-
sinés paramos 2005, 2006 ir 2007 paraisky teikimo metais
srityje uZz sumg, atitinkancig 48 095 235,86 euro), tyrimus
FV[2007/315 ir FV[2007/355 (fiksuoto dydZio finansinés
pataisos, susijusius su citrusiniy vaisiy perdirbimu 2005 —
2006 ir 2007 finansiniais metais uZ sumg, atitinkancig
17 913 976,32 euro), ir kurios susijusios su tyrimais
FA/2008/64, FA[2008/103, FA/2009/064 ir FAJ2009/104
(fiksuoto dydzio finansinés pataisos kriterijy pripazinimo
2007, 2008 ir 2009 finansiniais metais srityje uZ suma,
atitinkancia 6 354 112,39 euro),

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové tvirtina, kad gin¢ijamas sprendimas neteisétas.

1. Pirmas kaltinimas: Komisija atliko pataisas, nors direktyva

nebuvo jgyvendinta arba buvo nepakankamai jgyvendinta,
ir todél galéjo biti pradéta pazeidimo procedira.

Salvatorelli ir G. Palmieri 3. Trecias kaltinimas: visiSkai neatsizvelgta i objektyvy jvairiy

mokéjimo agentiiry kontrolés sistemy buvima.

. Ketvirtas kaltinimas: taikytas aukstas pataisy lygis, kuris

atitinka 10 % taikomy tik nepakankamos ir atsitiktinés kont-
rolés atvejais.

. Penktas kaltinimas: paZeistas motyvavimo principas.

. Be to, sprendimas gin¢ijamas remiantis Komisijos pateiktais

atskirais specifiniais argumentais nagrinéjant aplinkybes
pagal jos analizuotus dokumentus.

. Kiek tai susije su fiksuoto dydzio pataisomis, susijusiomis su

citrusiniy vaisiy perdirbimu atsizvelgiant { 2005, 2006 ir
2007 metus, sprendimas yra neteisétas ir gin¢ijamas, nes
jame nustatyta atsakomybé uz sukciavimg Siame sektoriuje
valstybei narei neatlikus tinkamos kontrolés. Konkreciai
kalbant, reikia nurodyti, kad Komisija neatsizvelgé j tai,
kad Italijos valstybei nepriskirtinas joks neveikimas ar
veikimo stoka, kadangi suk¢iavimas priskiriamas vieSiesiems
tarnautojams, kurie atlike turimg atlikti kontrolg, turéjo
patvirtinti, ar vykdyta veikla teiséta ir kokios turéjo bati
sumokétos jmokos; patvirtinimas negaléjo biti atliktas kitaip
ir bti toks, kad bty i§vengta suké¢iavimo, siekiant atskleisti
minétus baudziamojo pobaidzio veiksmus.

. Kalbant apie fiksuoto dydzio pataisas akreditavimo kriterijy

(ARBEA), susijusiy su 2006, 2007 ir 2008 finansiniais
metais, laikymosi srityje, kurios pagristos tariamais Italijos
valstybei priskirtinais organizaciniais trikumais, jos gindi-
jamos todél, kad $iuo atveju buvo taikyti faktiniy aplinkybiy
metu dar negaliojantys teisés aktai ir todél, kad nebuvo
atsizvelgta j aplinkybe, jog Italijos valstybé tinkamu laiku
émeési biitiny taisomyjy priemoniy.
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2013 m. geguzés 7 d. pareikstas ieskinys byloje Italija pries
Komisijg

(Byla T-256/13)
(2013/C 178/28)

Proceso kalba: italy

Salys

leskove: Italijos Respublika, atstovaujama avwocato dello Stato W.
Ferrante ir G. Palmieri

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso panaikinti 2013 m. kovo 22 d.
Komisijos generalinio $vietimo ir kultiros direktorato laiska
Ares (2013) 237719, susijusi su Agreement N. ADEC
2007.0266 — Reimbursement. Review after appeal, i$siysta 2013
m. vasario 25 d., kurj Agenzia nazionale per i Giovani (Naciona-
liné jaunimo agentiira) gavo 2013 m. kovo 6 d. (uzregistruotas
Nr. ANG/2741/AMS) ir kuriuo praSoma susigrazinti bendrg
1 486 485,90 EUR suma, kiek tai susij¢ su 52 036,24 EUR ir
183 729,72 EUR sumy atlyginimu, bei 2013 m. vasario 28 d.
Komisijos generalinio $vietimo ir kultiiros direktorato laiska
Ares (2013) 267064, adresuotg Presidenza del Consiglio dei
Ministri — Capo Dipartimento della Gioventi e del Servizio civile
nazionale (Ministry tarybos prezidiumas, atsakingas uz Jaunimo
ir nacionalinés civilinés tarnybos departamenta), kuriuo iSsiystos
,2011 Declaration of Assurance* ,Final evolution conclusions*.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys susijes su Komisijos reikalavimu grazinti tam tikras
pinigy sumas, i§ viso 1486 485,90 EUR suma, kurig, be kita
ko, sudaro 52 036,24 EUR Agenzia Nazionale per i Giovani
patirty EVS (Europos savanoriy tarnybos) savanoriy mokymo
ir vertinimo veiklos iSlaidy 2007 m. jgyvendinant programa
,Veiklus jaunimas®, kurios buvo pripaZintos neatitinkanc¢iomis
reikalavimy, ir Sios agentiiros pagal reikalavimus graZinti, adre-
suotus &3y, skirty igyvendinti Sia programa 2000-2004 m.,
gavéjams, nesusigrazintg 183 729,72 EUR suma.

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su Europos Komisijos ir
Agenzia Nazionale per i Giovani sudaryto Grant Agreement n.
2007- 0266/001 — 001 for the operational implementation of
the Youth in action programme 3.2.1 straipsnio ir 5.2.2
straipsnio paskutinés dalies pazeidimu. Ieskové Siuo klau-
simu teigia, kad tuo atveju, kai kiekvieno apmokamo
asmens atzvilgiu dél organizaciniy priezas¢iy arba dél riboto
laiko buvo virSytas limitas, reikalavimas grazinti léSas,
patirtas igyvendinant Grant Agreement n. 2007 — 0266/001
— 001 tikslus, néra pagristas ir neatitinka Sprendimo Nr.
1719/2006/EB tikslo stiprinti Europos Sajungoje bendradar-
biavima jaunimo ugdymo srityje.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su Europos Komisijos ir
Agenzia Nazionale per i Giovani sudaryto Agreement N. 2003
— 1805/001 — 001 1L.1 priedo 10.2 straipsnio pazeidimu.
Siuo klausimu teigiama, kad Italijos valdzios institucijos
émési visy jmanomy procediiry nagringjamoms sumoms
susigraZinti. Be to, Komisija tinkamai nemotyvavo, kodél
nevienodai vertino identikas situacijas, susijusias su sumo-
mis, grazintinomis uz 2000-2004 ir su 2005-2006 m.:
pirmuoju atveju neleista atsisakyti reikalavimo susigraZzinti,
o antruoju atveju toks leidimas buvo suteiktas.













PraneSimo Nr.

2013/C 178/16

2013/C 17817

2013/C 17818
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2013/C 17820
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2013/C 17822

2013/C 178/23

2013/C 178/24

2013/C 178/25

2013/C 17826

2013/C 17827

2013/C 178/28

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-393/11: 2013 m. geguzés 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Masottina prie§ VRDT —
Bodegas Cooperativas de Alicante (CA" MARINA) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira —
Zodinio Bendrijos prekiy zenklo CA’ MARINA paraiska — Ankstesnis Zodinis Bendrijos prekiy
7enklas MARINA ALTA — Santykinis atmetimo pagrindas — Zymeny panasumas — Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) .............. o

Byla T-19/12: 2013 m. geguzés 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas Fabryka Lozysk Tocznych-Krasnik pries
VRDT — Impexmetal (IKFET KRASNIK) (Bendrijos prekiy zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo IKFET KRASNIK paraiska — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas FLT
— Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punktas) ...... ... .o

Byla T-244/12: 2013 m. geguzés 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Unister pries VRDT
(fluege.de) (Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo ,fluege.de* paraiska — Abso-
liutds atmetimo pagrindai — Apibtidinamasis pobiidis — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Dél
naudojimo igytas skiriamasis pozymis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢
punktai bei 2 ir 3 dalys) ...

Byla T-45/13: 2013 m. sausio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Rose Vision ir Sesefia pries Komisijg
Byla T-177/13: 2013 m. kovo 18 d. pareikstas iekinys byloje TestBioTech ir kiti pries Komisijg .......

Byla T-209/13: 2013 m. balandzio 12 d. pareikstas ieskinys byloje Olive Line International pries VRDT
(OLIVE LINE) ..o\ oo

Byla T-212/13: 2013 m. balandZio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Madaus pries VRDT — Indena
(ECHINAMID) o\ oo

Byla T-215/13: 2013 m. balandzio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Deutsche Rockwool Mineralwoll pries
VRDT — Recticel (Lambda) ....... ... e

Byla T-225/13: 2013 m. balandzio 12 d. pareikstas ieskinys byloje T&EL Sugars ir Sidul Agiicares pries
KOMISIG . o

Byla T-227/13: 2013 m. balandzio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Bayer Intellectual Property prie§ VRDT
— Interhygiene (INTERFACE) ...... .. oo e

Byla T-230/13: 2013 m. balandzio 22 d. pareikstas ieskinys byloje HTC Sweden pries VRDT — Vermop
SAIMON (TWISTER) ... oo oo

Byla T-255/13: 2013 m. geguzés 7 d. pareikstas ieskinys byloje Italija pries Komisijg ................

Byla T-256/13: 2013 m. geguzés 7 d. pareikstas ieskinys byloje Italija pries Komisijg ................
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2013 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 300 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 420 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 910 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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